Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

135 4%

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

gna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

£50286 F¥6
Setdol A6

Hirschvogei
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

StocAo4

Delivery Note

5)  Lleferer-Nr,

Lieferschein Dllurn
LHW ¥ 200 sk, S, =
91001046
10) Ihr Zeichan 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusstzdaten des Bestellers $2) Unsere Abteiung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhoneiFax Extension Cur Order No.
Votre référance 5500039165 0000 Indi¢. complém. cient Notrs départemant TélFax intéme Notre ordre no.
0000014801 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition fm_i 20| unfrei 21) Vemgckunusart 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewichi kg Welght kps / Poids kg
forwarder HIVO ::':co ::REHI‘:I Ipn:?:r?umunuu ;r:zg:’rgtl:::n;s! renvot brutto/gross/brut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.950 4.425
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestellerdnicad Location ieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateriaIKundamustomrﬂunméférencachem 29) Materal/Maleria/Réféfence 30 Menge 31) Einhe#t
ltom Ander fEngineeringCh Technique Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Foste Kundonchnrue.'Custnmeanlchant Client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
..... ge/endorBatch/Lot F
010 2516043790 110655-00 ‘d- 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014497
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 1 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer - - 1 2 & 4+ N/ « Srke
DEW 107174 1 579922 L Tl TAZION-
5000014499 " . 4S50
20MnCrSs - omite A
pet pHlettival
GCG 805000-02 ., .. aggic:
tital mh3“| g ‘ g ﬁ
030 2516043790 110655-00 1 .. e schede * 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer (Onuona 53/@ ( 24
DEW 107174 1 579922
5000014496
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEQF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or COndilIons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under https.//www.hirschvogel.com/en/agb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 Q732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 $650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Affons Hétscher 172



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

® .
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingan, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kufiden-Nr.
Custarmer No.
Mo du clent
20011
5} LiefererNr. Ligferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraisan Date
91001046
10) thr Zeichen 11) Besteilung/Order’Commande 10} Zusatzdaten des Bestsllers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additional Customer Data Qur Departmeant Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre rétérence 5500039165 0000 Indic. complém. client Natre département Tel.Fax inthme Notre ordre no.
0000014801 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartiWay of ShipmertMode d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Waight kgs 7 Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portdn Made dernballage Identification de I'envol brutto/gross/nut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.950 4.425
25) Vi d i/ Shipping A asse dexpédition 28) A fUnlcad Location/Lieu de 1!
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
2N Pos.  28) i nde/C P, lient 2%) Matedal/MaterialRéffrence 30y Menge 31} Einheit
Itam 9 ge/Etat Technique i ption/ox i Cuantity Unil
Poste r A s n::t(:rl-!::“rnisseur Produktionscharge/Producticn bateh/Lot du production Cuantité Unité
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014494
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014495
20MnCrSs
GCG 805000-02
15/62 161 5 pc
HESON 15/82
Gesamtsumme/Total quantity 1.550 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44850157 - 44850161 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQD:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome pant of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1vWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bark AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWBank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirgchvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
WATASRNT, MR T e ToiDeem
hloauchant o Ne. R
5) Lieforer-Nr. Lieterschain Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de fivraison Dats
91001046
10} thr Zeichen 11) Besteltung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellary 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl t4) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Dapartment PhaoneifFax Extension Our Qrder No.
Yotre référence 55000391 65 00001 fndic. compldm. client Notre déparemeant Tél.Fax intéme Notre ordre no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50163475
19) ¥ t'way of Shipm de d'oxpédition| frei  20)| unfrei 21) Vempackungsar 22) Vversandzeichen 23) Gesampewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
foma\_rg:ier HIVO . france | portdd Made d'embaliage \dentification de I'envoi brutioigross/brut netia/net/nel
Spedltlon Schweitzer X see document 4.950 4.425
25) WVersandanschriftShipping AddressiAdressa d'expédition 28) Abladestelie/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr. 29) Material/Material/Réference 30) Menge 31} Einheit
Hem Customer Par No. Bezeic ion/Ch it CGuantity unit
Poste Référence du client ProduktionschargeProduction batchiLot du production Quantitd Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
20MnCrS5
GCG 805000-02
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 6-8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB} HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0012 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 0,0030 % 8b 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0§73 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Ummformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency’ EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5660 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-001138 vom 03.02.2021

ARSI

21-001138

Ludwigsburg, 04.02.2021
Seite 1 von 1

4 Absender ! Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nenobstanttoutatlause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 ia Convention relative au contrat de

CMR

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum /Date  08.02.2021

4 Ort und Tag der [Jbernahme / Lieu et date de |a grise an charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
tand/Pays  Deutschland Zeit f Tamps
Datum /Date  03,02,2021

86920 Denklingen UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  fransport international des marchandises par
intern. StraRengiterverkehr (CMR}, route (MR).

2 Emptanger / Destinataire 6 Frachtfhrar / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0156
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Machfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 BeigefUgte Dekumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen cas Frachifihrer /
Réserves et observations des transporteurs

] Pos. 10 ZeaichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung cies Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82768073 9 LLI Getriebeteile 8.862 27,03
2 82768077
i 8.862,00
o 9,00 COLLI

16 Anweisungen tes Absenders

i7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzabargéingen

van bis

km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfiéinger

Kiz
Anhénger
Fahrer

19 Amtliches Kennzeichan Nutztast int

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

gesetzlichen ){gaﬁh durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibargang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & 063 dei
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschyift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Sternpe! des Fraghtfitrers
Signature st timbra lexpéditeur Signature st timbre du transporid CE VLI % INd B

b ; D
KUEANEY $o0emmogs,

iclamini, bi:: MAGNATPT 94 (BA)
MODUGNO

rift yad Stempel des Empfingers
ua bt timbre de destinataire

verifica Su s Gl Nirta"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsfahrer: Axel, Frieddch, Ingrid und Jens Schweitzer
Carl-Banz-Strake 23 Amtsgericht. Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Telefon (0 71 41) 24 59-0 Internet: www.schweitzer-spadition.de

Telefax {0 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto: (501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



